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1 14 Maret 2025 1) Definisi penerjemahan; 2) Proses, dan 
jenis penerjemahan; 3) Permasalahan 
penerjemahan; 4) Perangkat penerjemahan

12 INDAH FAJAR WAHYUNI, M.Hum.

2 21 Maret 2025 1) Definisi penerjemahan; 2) Proses, dan 
jenis penerjemahan; 3) Permasalahan 
penerjemahan; 4) Perangkat penerjemahan

13 INDAH FAJAR WAHYUNI, M.Hum.

3 11 April 2025 1) Definisi penerjemahan; 2) Proses, dan 
jenis penerjemahan; 3) Permasalahan 
penerjemahan; 4) Perangkat penerjemahan

8 INDAH FAJAR WAHYUNI, M.Hum.

4 25 April 2025 1) Definisi penerjemahan; 2) Proses, dan 
jenis penerjemahan; 3) Permasalahan 
penerjemahan; 4) Perangkat penerjemahan

11 INDAH FAJAR WAHYUNI, M.Hum.

5 02 Mei 2025 5. Metode penerjemahan word-for-word, 
literal, dan faithful; 6. Metode penerjemahan 
semantic 7. Metode penerjemahan 
komunikatif 8. UTS 9. Free and adaptation 
translation method 10. Idiomatic translation

12 INDAH FAJAR WAHYUNI, M.Hum.

6 22 Mei 2025 MID SEMESTER 13 INDAH FAJAR WAHYUNI, M.Hum.

7 13 Juni 2025 5. Metode penerjemahan word-for-word, 
literal, dan faithful; 6. Metode penerjemahan 
semantic 7. Metode penerjemahan 
komunikatif 8. UTS 9. Free and adaptation 
translation method 10. Idiomatic translation

8 INDAH FAJAR WAHYUNI, M.Hum.

8 18 Juni 2025 5. Metode penerjemahan word-for-word, 
literal, dan faithful; 6. Metode penerjemahan 
semantic 7. Metode penerjemahan 
komunikatif 8. UTS 9. Free and adaptation 
translation method 10. Idiomatic translation

11 Astry Fajria, M.Pd.B.I

9 20 Juni 2025 5. Metode penerjemahan word-for-word, 
literal, dan faithful; 6. Metode penerjemahan 
semantic 7. Metode penerjemahan 
komunikatif 8. UTS 9. Free and adaptation 
translation method 10. Idiomatic translation

11 Astry Fajria, M.Pd.B.I

10 23 Juni 2025 5. Metode penerjemahan word-for-word, 
literal, dan faithful; 6. Metode penerjemahan 
semantic 7. Metode penerjemahan 
komunikatif 8. UTS 9. Free and adaptation 
translation method 10. Idiomatic translation

12 Astry Fajria, M.Pd.B.I



11 26 Juni 2025 5. Metode penerjemahan word-for-word, 
literal, dan faithful; 6. Metode penerjemahan 
semantic 7. Metode penerjemahan 
komunikatif 8. UTS 9. Free and adaptation 
translation method 10. Idiomatic translation

13 Astry Fajria, M.Pd.B.I

12 30 Juni 2025 Prosedur dalam penerjemahan 13 Astry Fajria, M.Pd.B.I

13 04 Juli 2025 Spesifikasi penerjemahan 13 Astry Fajria, M.Pd.B.I

14 05 Juli 2025 Penerjemahan naskah akademik 13 Astry Fajria, M.Pd.B.I

15 07 Juli 2025 Penerjemahan naskah akademik 13 Astry Fajria, M.Pd.B.I
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